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ЦАРЕВИЧѢ  ФЕВ  ЕѢ. 


^Оказываютъ  .,  будто  вЪ  Сибирѣ  пре- ^ 
|  ^  бызаніе  имѣлЪ  народ!)  многочисленой,  р 
^  промышленой  и  богатой  ;  у  сего  народам 
І  жилЪ  и  былъ  рода  Китайскихъ  уансвЪ  ^ 
емЬ  Т ао-ау  Парь  умной  и  добро дѣ-  .1 


им  ян« 


|  тельной  человѣкъ,  которой  подданныхъ  ц 
|  своих!)  любил!)  какЪ  отец!)  дѣтей  лю-  м 


аѣй 

-і 


ецЪ 

5йтЪ  ;  онЪ  излищными  подашьми  не  отя- 
і  ро'щалЪ  никого  ,  и  при  всякомЬ  случ 
I  людей  зберегалЬ  кол  и  ко  могЪ.  ОнЪ  ве- 
|  ликолѣпіе,  пышность  и.  роскошь  весьма 
|  презиралъ  ,  однакоже  при  дворѣ  его  всеМ 
і  было  прилично  его  сану  чистенько,  у  ■ 
Царя  была  Царица  столь  красиваго  ви-$ 
Ха ,  колмко  отличны  были  качествы  ^ 


,  колико  отличны 

сердца  ея  и  ума,  она  старалась  угодить 
своему  мужу,  и  ему  подражать  при  вся-  Щ 


а  2 


комЪ 


комЪ  случаѣ.  Жили  они  вЪ  любви  и  ^ 
согласіи  со  удовольствіемъ  многіе  годы,  V 
но  не  имѣли  дѣтей.  Приписывали  сіе  Й 
тому  ,  что  вЬ  свѣтѣ  нѢтЬ  совершен-  $ 
наго  щастья.  Царица  часто  недомогала  ^ 
разными  припадками,  что  видя  Царь  сЬ  Р 
прискорбіемъ  ,  призывалЪ  врачей  ближ- 
ныхЬ  и  дальныхЪ  своихЪ  и  чужихЪ,  ко-  к 
торые  разсуждали  о  болѣзни  много  и  # 
долго  ,  и  часто  не  бывЪ  согласны  ме-  й 
жду  собою,  предписывали  однакоже  ей  Р 
лѣкарешвы  составленныя  изЪ  такого  Ь 
множества  травЪ  и  иныхЪ  произращеніи  у 
и  составо&Ъ,  что  одно  именованіе  и  ко-  й 
личесгаво  тѢхЪ  вещей  ,  занимало  длин-  р 
ные  столбцы  тогдашняго  обычія  бума-  \ 
ги.  Ца  рица  и  окружающія  ее  барыни  и  | 
барышни  сЪ  отвращеніемъ  и  ужасомЪ  смо-  ^ 
трѣли  на  великія  кувшины  лѣкарствѣ, Й 
кои  кЪ  ней  приносили  для  принятія  ,  М 
Царица  говорила  что  лѣкарство  вкуса  'и 
противнаго  ,  а  барыни  и  барышни  что  ^ 
оно  цвѣта  не  хорошева ;  Парь  же  су-  ы 
мнѣвался  о  полезномъ  дѣйствіи  толь  И 
различнаго  свойства  трав'Ь  и  составовъ  ^ 
смѣси,  бывЪ  в Ъ  безпокойствіи  открылъ  ч 
свои  мысли  своимЪ  приближенньтЬ.  Ска-  ц 

зыва-н 


г  дывают'Ь ,  будшо  у  умныхЪ  Шрей  не 
^  бываешЪ  безЬ  разумныхъ  совѣтодате- 
щ  лей,  піакЪ  то  случилось  знатно  и  тутЬ, 
и  одинЬ  баринЪ  нрозваніемЪ  рѣшемысл'Ь 
^  сказалЬ  Царю  :  „надежа  Государь,  на  что 
'.„печалится,  бу  де  усумнися  ,  что  лѣ- 
Й  „карство  Царицѣ  здѢлаетЪ  болѣе  вре- 
й  „да  нежеѵи  пользы  ,  одно  слово  тебѣ 
|?  „стоитЪ ,  прикажи  вылить,  я  те  тебѣ 
Ц  „сыщу  искуснаго  человѣка  вЪ  излѣченіи 
2,  „болѣзни,  ото  котораго  Царица  изцѣ- 
й  ,.лится,  его  здѣсь  нѣту,  а  живетЪ  ойЪ 
Й  „не  очень  далеко  во  уединеніи,,.  Ьоз- 
веселилось  сердце  Царя  ,  й  наполнился 
у  надеждою  о  облегченіи  своей  жены.  ТотЪ 
ѵ\  часѣ  послали  гонца  го  того  искуснаго 
й  человѣка  ,  гонецЪ  наійелЪ  его  жило  вЪ 
Ц  лѣсу  вЪ  малом'Ь  домѣ  ,  покрытЬ  был'Ь 
домЪ  соломою,  гонецЬ  постучался  у  во- 
Й  ротЪ  ,  дворная  собака  залаяла  ,  а  изЪ 
к|  калитки  выглянуло  человѣкѣ  и  спро- 
рсилЪ:  „кто  стучится  у  воротЪ,,?  Го- 
^  нецЪ  сказалъ  :  „я  гонецЪ  Царской,  дома 
Ьі  „ли  хозяинъ?  „Дома,  отвѣтствовалъ  че* 
Й  ловѣкЪ,  и  отперъ  вороты.  ГонецЪ  на- 
Й  «пелЪ  хозяина  что  сидитЪ  у  огня  ,  чи- 
н  таетЪ  книгу.  ОнЪ  гяоаічасЪ  всталЪ,  и 
И  а  з  услыша 


м  услыша  ошЪ  гонца,-  что  Парь  его  с.;р<- 
йшиваетЪ,  одѣлся  ,  еѣлЬ  на  коня  и  по- 
Й  ѢхалЪ  сЪ  гонцомЪ  ко  Царю  во  дворец!) 
™  Царь  увидя  его  спросилЪ  „какЬ  его 
Ц  „зовутЪ  ?  и  откудова  онЪ„  ?  На  перво! 
Ъ  вопросѣ  отвѢгпЪ  его  оылЬ  ,  зовутЪ  ме- 
.Й  ня  КатунЪ  ,  а  на  второй  началѣ  рая- 
Ѵі  сказывать ,  что  онЪ  был'Ь  из’Ь  прибли- 
Г*  женныхЪ  людей  Зенгорекаго  Князя,  чт< 

Князя  вытерпѢлЬ  мнЪ- 


при  двор'Б  того 

Ѣ  гія  напрасныя  нападки  опіЪ  лихихЬ  лю-  [2 
Н  дей,  кои  зависши  ради  его  обнесли,  жа-  | 
Ц  ловался  ,  что  онЪ  лишился  своего  имѣ-  ^ 
;ѵ  нія,  своихЬ  друзей,  и  что  онЪ  былЪ  у-  и 
Ц  гнѢшаемЪ  несправедливо,  и  прибавилъ  .  й 
и  что  онЪ  не  любя  лицемѣрія  или  гово- 
я  ришь  инако  нежели  думаешь,  что  зѣло  и 
||  обычно  при  дворѣ  Зенгорскаго  Князя  ,  и 
<  поіиелЪ  жить  уединенно  вЪ  лѣсу  ,  гдѣ  р 
Й  упражняется  опознаніемъ  свойства  травЬ,  51 
іА  дабы  оныя  употребить  кЪ  случаю  вЪ  л 
"  полкзу  ближняго.  О кончавЪ  сЪ  нимЪ  и 
У  оѣчь  ,  Ц  рь  повелЪ  Кашѵна  кЪ  Царицѣ, Й 
і  н.яшли  ее  лежащую  прашянувЪ  ноги  на  й 
й  юсшѣлѣ  мягкой  ,  покрыта  была  одѣя-  рІ 
Щ  \омЬ  бархата  краснаго  ,  подбито  одѣя-  и 
*1  \о  чернолисьимЪ  мѣхомЪ.  Цвѣтѣ  лица  п 
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нея  былЬ  блѢдеяЪ,  глаза  слабости  край- 
й  ней  ,  жаловалась  ломомЬ  вЪ  ногахЬ,  без- 
йсонницею  и  ошвраіценіемЪ  ото  всякой 
р  пищи.  ОнЪ  навѣдался  о  образѣ  ея  жи- 
Цзни,  услышалъ  что  Царица  лежитЪ 
Ьі  день  и  ночь  вЪ  теплой  горницѣ,  не  дѣ- 
Ц  лаетЪ  движенія  ни  малѣйшаго  ,  и  воз- 
п  духомЪ  свѣжимЪ  не  пользуется ,  куша- 
ьегцЪ  же  повсечасно  что  ни  вздумает Ь  , 
ц  спишЪ  днемЪ  ,  ночь  пробалагур иваетЪ 
и  сЬ  барынями  и  барышнями,  кои  попе- 
КЗ  ремѣнно  гладятЪ  ей  ноги  и  сказываютъ 
Щ  ей  сказки,  либо  вѣсти  кто  что  дѣла- 

И|  7 

м  етЬ  и  не  дѣлаешо,  кто  что  говоритъ 
й  или  не  говоритъ.  Лѣсной  нашЪ  врачь 
й  сказало  Царю  :  „надежа  Государь  ,  за- 
|»  „прети  своей  Царицѣ  спать  днемЪ ,  го- 
м  „верить  ночью,  кушать  и  пить  не  вЪ 
^  „обѣдЪ  и  ужинЪ,  и  прикажи  ей  вешать 
й  „и  не  лежать  окромѣ  ночи  ,  одѣяла  же 
й,, лисьяго  употреблять  вЪ  теплой  гор- 
11  „ниуѣ  вовсе  не  годится ,  Царицу  за- 
|  „ставь  ходить,  Ѣздить  и  пользоваться 
Й  „воздухомъ,,.  Царь  уговаривать  качалЪ 
да  Царицу  ,  чтобЪ  поступала  по  словамЪ 
Йлѣснаго  врача,  ока  отговаривалась  гово¬ 
ри  ря  :  „я  привыкла  шакЪ  жить,  какЪ  мнѣ 
I  а  4  „пере- 


И  „перемѣнить  свой  обычай,  свой  образЪ  |5 
И  жизни,, ;  однако  прозьбы  Царя  убѣдили  Л 
ы  привычку  ,  подняли  Царицу  сЬ  постѣ-  « 
Р  ли  изЪ  подЪ  теплаго  одѣяла  бархатна-  $ 
Й  го  на  чернолисьемЪ  мѣху,  сЪ  начала  во-  $ 
$  дили  ее  подЪ  руки  ,  пошомЪ  стала  хо-  Й 
№  дить  сама  ,  погодя  посадили  ее  вЬ  сани  | 
запряженныя  шестью  оленями  ,  у  оле-  и 
и  ней  рога  были  вызолочены,  хомуты  же 
й  Горностаевы  сЬ  яхонтовыми  пряжками,  $ 
&,  Ѣздила  цѣлыя  два  часа,  возвратясь  до-  И 
р  мой  Царица  стала  кушать  и  опочивать  | 
Щ  порядочно ,  цвѢтЪ  лица  поправился ,  л 
оказался  красивЪ  по  прежнему  ,  глаза  Ц 
^  ея  паки  свѣтилися  аки  искры  ,  барыни  к 
Ь  и  барышни  сЬ  радости  сложили  пѣсню,  [і 


Іі 


^  ..  барышни  со  р; 

к  которая  начиналася  сими  словами:  выз-  И 

І 


В 


И  доровѣла  наша  Царица  ,  выздоровѣла  и  $ 
$  безЬ  лѣкарства.  И  правда  Царица  не  |4 


.  I -  I - '  «С  Г-'Я  Г- 

Ц  токмо  выздоровѣла  ошЪ  порядочнаго  > 


N 


й  образа  жизни,  но  чрезЪ  годѣ  ЬогЪ  далЪ  4 


лі  Царю  и  Царицѣ  сына  прекраснаго  Царе-  ц 
%  ВИча,  дали  ему  имя,  назвали  его  февеп,  м 
|  то  есть  ,  красное  солнышко.  Царь  на-  Й 
|  градилЪ  щедро  того  искуснаго  человѣ-  | 
ц  ка ,  которой  безЪ  лѣкарства  исцѢлилЪ  у 
Я  Царицу  ,  и  отпустилъ  еро  жить,  гдѣ  я 
Ц  ‘  '  -  самЪ  | 
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самЬ  избралъ,  Царь  же  прилѣжно  упра-  р 
^жнялся  воспитаніемъ  своего  сына.  При- 0 
вставили  кЬ  нему  маму  вдову  разумную,  \{ 
"  которая  умѣла  различать,  крнчитЪ  ли  ^ 

Линія  ошЪ  нужды,  болѣзни  или  своево-  ^ 
С:  лія  ,  его  не  пеленали  ,  не  кутали  ,  не  й 
М  баюкали  ,  не  качали  никакЬ  и  никогда  ,  | 
Й кормили  же  его  порядочно  и  во  время,  и 
,^Дишя  росло  что  любо  было  смотрѣть,  до 
^  КакЪ  минуло  шесть  недѣль  ,  принесли  $ 
і',  большой  коверЪ  пестрой  сЪ  цвѣтными  Ц 
\4  разводам*»,  коверѣ  былЪ  сажени  двѣ  длин-  ^ 
|  ника  и  столькоже  поперешника, -послали  ^ 

коверъ  па  землю  вЬ  опочивальнѣ  дѣтской,  й 
|  и  какЬ  дитя  проснулся,  положили  Пар- р 
и  скос  дитя  на  землю  на  піогаѣ  коверъ  па  $ 
я  бочок  Ь  на  правой,  дитя  же  повернулся  К 
|  шотчасЪ  на  брюшко  ,  всякой  день  нѣ-  ^ 
к  сколько  разЬ  дѣлали  тоже,  помаленьку  Ь 
Ц  повадился  упираться  ручками  и  ножка-  Р 
и  ми  ,  и  вскорѣ  всталЪ  на  ноги  ,  ходилЪ  5 
«  прежде  года  по  стѣнкѣ  ,  а  потомЪ  по  | 
I  горницѣ.  Начали  дитя  забавлять  игруін-  ^ 
Ь  нами,  игрушками  отборными,  которыя  | 
^давали  ему  спознаиіе  всего  того,  что  В’ 
Й  его  окружало  вЪ  свѣтѣ  семЬ,  и  его  по-:* 
снятію  дѣтскому  сходственно  было,  ди-  $ 
й  а  5  тя  г 


в 


^  ня  не  умѣя  еще  говоришь,  самЪ  себѣ 
[4  сдѣлалъ  означеніе  всего  того  что  хо* 
к  тѣлЪ  из'Ьяснить,  и  даже  до  азбучныхЬ 
«слов!;»  зналЪ,  когда  у  него  спрашивали 
^  гдѣ  которая  литера,  то  указывалъ.  ВЪ 
Ьі  болѣзни  повадился  быть  терпѢливЪ  и 
й держался  какЪ  возможно  тише,  чрезЪ 
Й  что  болѣзненныя  припадки  преодолѣ- 
Г  валѣ  ,  сномЬ  же  уменьшались.  ТрехЪ 
Ц  \ѢтЪ  привили  ему  оспу  ,  послѣ  когао- 
Е  рой  получилЪ  наивящшее  любопытство 
ни  охоту  ко  спознанпб  всего.  СамЪ  со- 
Й  бою  безо  принужденія  выучился  читать, 
й  писать  и  пыфири.  Любимыя  его  игруш- 
Й  ки  были  піѣ,  чрезЪ  кои  онЪ  получалЪ 
и  умноженіе  знанія.  Царевичъ  имѢлЪ  до- 
Й  брое  сердце,  былЪ  жалостливъ.,  ідедрЬ, 
|  послушливъ,, благодаренъ,  почтителенъ 
кЪ  родителямъ  и  приетавникамЪ  своим'Ь, 

Й  онЬ  былЪ  учтивЪ,  привѣтливѣ  и  сЪ  до- 
'щ брохотсшвомЪ  ко  всѢмЪ  людямЪ,  неспор- 
«лив'Ь  ,  иеупрямЬ  ,  небоязливъ,  повино- 
|  вался  всегда  и  вездѣ  истин нѣ  и  здра- 
Е  вому  разсудку,  любилЪ  говорить  и  слу- 
м  шашь  правду,  лжи  же  гнушался,  даже 
Й  и  вЪ  шуткахЪ  не  употреблялъ.  Его  во-  [ 
Й  лили  на  свѣжей  воздухѣ  лѣгпомЪ  и  зи-  ! 
Ё  '  мою  * 


мою  во  всякое  время  ,  когда  сіе  не  в  ре- ИЯ 
лило  его  здоровью.  КакЪ  минуло  Царе-М 
вачу  семь  лѢшЪ ,  приставили  кЬ  нему  Я 
■дядьку,  барина  пожилаго,  человѣка  чесш- ^ 
наго.  Барин Ь  началъ  сажать  Царевич., 
юнаго  верхомЬ  сперва  понемногу,  учился  Ц 
стрѣлять  и зЪ  лука  и  изЪ  ружья,  ме-й 
пышь  копья  вЪ  цѣль ,  лѢтомЬ  купался  и» 
л  плавалЬ  вЪ  рѣкѣ,  вѣ  рѣкѣ  вЪ  Ирты-  щ 
нѣ.  избрали  для  Царевича  игры  всякія.  $ 
кои  придаютъ  тѣлу  силы  и  поворот- $ 
ѵизость*  уму  бодрость  и  расторопность,  й 
книгам  и  и  ученіемъ  подкрѣпляли  душе-  м 
тыя  его  дарованія.  II  реви чь  в'ыросЬ  и  Уд 
жрѢпчалЪ  гоѣломЪ  ,  здоровьемъ  и  ду-й 

она піи  сшалЪ  ску-Ч 


нею.  ЛѢтЪ  пяшьнатш 
іать  тихою,  спокойною  и  единакою  жи-| 
*нію  отцовскаго  дома,  желалЪ  чего  самЬд 
не  зналЬ  ,  хошѢлЬ  видѣть  пространной 
свБшЬ,  что  водится  во  иной  странѣ , '3 
слышалЪ  зючно  о  многомЪ  какЪ  бы  за-  'І 
етЪ  вЪ  той  землѣ ,  вЪ  иной  землицѣ 
при  таком!)  дворѣ,  вЪ  какнхЪ  войсках!)^ 
какой  обычай,  гдѣ  веселье,  гдѣ  нр.ійьк(| 
гдѣ  чрезвычайное,  гдѣ  лушче,  гдѣ  хуже Й 
зЪ  чемЪ  распорядок!).  Царь  и  Царица  у 
услыша  о  намѣреніи  Царевича,  нескоро^ 

согла- 1 


"согласились  его  отпустишь,  Царь  поза- 
Вдумался,  а  Царица  вошла  вЬ  свой  покой,  | 
й  стала  плакать  и  говоришь  своимЪ  ба- 
М рынямЪ  ,  что  Царевича  отпустишь  не  ^ 


и  хочетЪ,  что  ей  жить  горько  безЪ  него. 


|  барыни  же  говор  или:  „не  плачь  Царица,  р 
4  „мы  уговоримъ  Царевича,  чтобЬ  не  7  з-  і» 


Ж 


м  „дилЪ  вЪ  чужую  землю,,.  Царица  по- 
й  слала  барынь  уго  заривать  Царевича.  При-  К 
й  шли  барыни  кЪ  Царевичу,  доложили  ему,  ^ 
р  что  Царица  прислала  кЬ  нему  ирибли-  И 
^  женныхЪ  барынь  ,  онЪ  тотчасЪ  прика-  Е 
и  залѣ  ихЬ  пустить  передЪ  себя.  Вошли  И 
Й  барыни  вЪ  покой  Царевича  и  начали  ему  ц 
^  говорить:  „свѢшЪ  нашЪ  Царевичь  ,  при-  ^ 
К  „слала  насЪ  Царица  Государыня  машуш- 
М  ,,ка  твоя  тебя  уговаривать,  останься  ты  Н 
ц  „с Ь  нами  жить  ,  батюшка  и  матушка  « 
й  „тебѣ  сыщутЪ  жену  красавицу  ,  со-  п 
И  „шьюшЪ  тебѣ  шубу  богатую,  шубу  зо-  м 
щ  „лотую  на  собольемЪ  мѣху,  у  насЪ  з-  -  й 
№  „мою  горницы  теплыя,  лѢпюмЪ  яблоки  ^ 
ц  „красныя,  луга  зеленыя,  что  тебѣ  дѣ-  ^ 
$  „лашь  на  чужой  странѣ,  наживешЪ  дѣ-  [ 


[{$  „токЪ,  будетЪ  у  насЪ  дворецЬ  не  пустЪ,  М 
„отпустятъ  тебя  тогда  гулять  по  й 
I?,  „свѣту  по  бѣлому,  а  теперь  ты  одинЪ 


ѵУ  ма-  ц 


—  Т1  р, 

„У  матушки  надежда  и  о  гпрада.  Царе-  [> 

^  вичь  сказалъ  вЬ  отвѢтЪ:  „барыни  су-  р 
/1  „дарыни,  сожалѣю  я  весьма.,  что  матуш-  и 
5  „ка  кручинится,  вить  вЬ  свѣтѣ  жить,  ^ 

І  „не  вѣчно  мнѣ  дома  по  вѣ  тру  змеи  спу-  » 

3  „скать  ,  хочу  видѣть  своими  глазами,^ 

«  „что  люди  бывалыя  разсказываютъ,  хо-  К 
ц  „чу  глядѣть  очами  что  вЪ  книгахъ  пе-  [і 
„чатаютЬ  ,  хочу  опознать  вещи  не  за-  % 

^  „очнымЪ  дѢломЪ  ,  хочу  узнать  силу  и  Й 
)]  „безсиліе  сосѣднее  и  иных'Ь  земель,  смо-  ^  ' 
я  „трѣгпь  горы  ,  лѣса  и  крѣпости  ,  мор-  ^ 

Ц  „скія  волненія  и  пристани  и  города  ку-  $ 

‘і  „печескія,  привезу  •  и  вам.Ъ  гостинцы  не-  Ц 
й  „скудныя,,.  Барыни  поклонились  Царе- 


^  покой  и  сЪ  нимЪ  барин"Ь  рѣшемыслЪ ,  ЙІ 
$  нашли  Царицу  вЬ  печали  ,  вЪ  безпокой- 
стзѣ ,  барыни  стояли  у  стѣны  руки 
сложа,  посовѣтовали  что  начать,  рѣше-  . 
|  мыслЪ  былЪ  вЪ  думах'Ь,  ]  [арь  спросилЪ:  $ 

-  „что  баринЪ  размышляет!  •„?  рѣшемыслЪ 


„ж ІЯ  од 


►!  „жі'я  люди,  пока  опытами  не  докажетъ  Ц 
Й  „колико  посл\’шенЪ  онЪ  іпебѣ,  вЬ  душѣ 
и  „имѣещЪ  твер  дости,  вЪ  неучастіи  тер-  і 
«„пѣнія,  вЬ  щ  стіи  умѣренности,  что, 
Ц  „онЪ  непрерывно  счѢлЪ  и  щедрЪ,  вели- 
Ъ  ,  ѵОдушенЬ  и  крошокЪ,  да  будетЪ  ему  Ь 
й  „вЬ  людѢхЬ  честь  и  тебѣ  хвала,..  Царю  Р 
ш  рѣчь  та  понравилась,  рукою  правою  по- н 
у  трепало  онЬ  рѣшрмысла  по  плечу  по  \ 
К  лѣвому,  говоря  ему:  ,,ой  совѣтодатель  $ 
Ъ  „мой  ,  ты  еси  добросовѣстный  ,  дарю 
й  „тебѣ  шапку  высокую  сЪ  золотою  к  и-  р 
К  „стью,  какову  ношу  я  самЪ  по  сред-  э 
^  „ним'Ь  праздникамъ,,.  рѣшемыслЪ  цокло- $ 
ц  ни  лея  Царю  рукою  до  земли  ,  сказалЬ  :  $ 
Ь|  „БлагодаренЬ  я  весьма и  слуга  твой  $ 
Ы  ..всеяокооной  завсегда,,.  Послали  ко  Па-  Ь 


Ы  „всепокорной  завсегда,,.  Послали  ко  Ца-  к 
м  резичу  ,  обЪявяли  ему  Ц«рское  о  немЬ  ^ 
рѣшеніе.  Царевинь  принялъ  велѣніе  ош-  М 


й  цовское  сЪ  покорностію ,  сказалЪ:  „да  М 

К  ;  С  >  ІТ  »  гг»  Г»  п  л  %  г»  1  ]  п  ГІ  Г  /Л  Г*  ,  Ч  Г  л  п  п  А  , .  іхт  г  ттт  г,  1 


„будешЪ  воля  Царя  Государя  батюшки  1 
,.со  мною,  я  изЬ  оной  не  выступлю.,  и  ^ 


Й  „готовЪ  •  исполнить  что  прикажешь  во 
всякомЪ  случаѣ,,.  На  другой  день  Царь  Я 
4  с Ь  ЦаревичемЬ  пошелЪ  прогуливаться  М 
Щ  по  саду.  Царь  увидя  на  деревѣ  сучекЪ  ^ 
I?  сухой  висячей,  снялЪ  и  врткнувЪ  оный  ц 

В  л  § 


вЬ  землю  твердую,  приказалъ  сыну  вЬ  І 
день  дважды  угаромЪ  и  вечеромъ  лѢЙ-| 
[кою  сучекЬ  сухой  обливать  водою  цѣ- , 
лой  годЬ.  Царев и чь  вЪ  день  двожды  у  т- 
ромЬ  и  вечеромЪ  ходилъ,  лѣЙкою  сучекЬ  • 
сухой  обливалЪ  водою.  Окружающимъ ! 
его  молодчикамЪ  показалось  то  стран-: 
но,  говорили  сЪ  ропотом Ъ  ему:  „обли- . 
«,вай  сколько  изволишЪ  сухой  сучекЪ, 
•,  дерево  не  выростешЪ  изЪ  онаго  ,  отецЪ  1 
,  „ивой  затѢялЪ  невозможное,  а  шебѣ 
(„приказывает!)  небылицу,,.  Царев  ичь 
|  о.ималч  і дался  долго.  Наконецъ  сказалъ 
і  имЬ:  „слушайте  вы  друзья  добрые  мо- 
„лодцы;  кто  повелѣваетъ,  тому  и- раз-: 
„суждать,  а  наше  дѣло  слушаться  ис¬ 
полняя  повелѣнное  еЪ  покорностію  без- . 
„ропотно,  не  разсуждая  много,'.  Пого¬ 
дя  нѣсколько  время  ни  Царь  пришелЪ 
вЬ  садЪ,  будто  осмотрѣть,  пустилЪ ли; 
сухой  сучекЬ  коренья,  покачалЪ,  выдер¬ 
нулъ  изЪ  земли,  кинулЪ  сучекЬ  сухой, 
и  болѣе  не  велѢлЪ  Царевичу  лѣпкою  об¬ 
ливать  водою.  КЪ  осени  поѢхалЪ  Ца- 
ревичь  на  бЬломЪ  конѣ  со  птицами  со 
кречетами ,  со  соколами  ,  со  ястребам** 


вЬ 


отЬѣзжее  поле  веселишься  на  нѣ- 


ІГ 


;*  сколько  дней  ,  лишЪ  успѢлЪ  ошЪѣхашь  А 
Ц  версш'Ь  семь,  доскакалЪ  до  него  гонецЪ,  Ь 


Й*  сказал!)  ему:  ,,Царь  Государь  приказалъ 
„шебѣ  Ѣхать  вЬ  обратной  путь  ,  при-  ^ 
м  „слалЪ  кЬ  тебѣ  платье  богатое ,  пріѣ-  $ 
Й  „хали  кЪ  нему  Послы  Калмыцкіе,  я;  ел  а-  Я 
й„ютЪ  тебя  видѣть  вЬ  нарядѣ,,.  Царе-  Я 
И  вичь  тотчасЪ  повернулъ  бѣлаго  коня  ы 
«вспять,  неосшановясь  поскакало  одним'Ь  || 
^  духом!)  конскимЪ  кЪ  отцу  своему.  БѢ-  м 
■  '  лой  конь  запыхался  и  потѢлЪ,  Царевичь  и 

й 


сходя  сЪ  лошади  ,  лицо  угаиралЪ  пла-  \ 
и  шочкомЪ  полотна  Голландскаго.  Царь  і( 
"увидя  его  вЬ  кафтанѣ  охотничемЪ  не 
^богатомъ,  спросилЪ:  „для  чего  не  надѣлЪ  м 
у  „платья  наряднаго,,  ?  Царевичь  же  от- 
іі  вѢтствовалЬ:  ,,погнЪ  лица  моего,  спѣша  ^ 
Й  „исполнить  ваше  соизволеніе,  для  меня  $ 
й  „честнѣе  ,  неяіели  богатое  украшеніе,  ц 
^  ,,пеиерядясь  я  могЪ  опоздать,  пусть  По-  | 
&  „слы  Калмыцкіе  увидят'Ь  своими  глазами,  ” 
^„сЪ  какою  скоростію  сынѣ  вашЪ  испол- й 
Й  „няетЪ  ваши  приказаніи,,.  Калмыцкіе  м 
”  Послы  вручили  Царевичу  письмо  род-  | 
ственника  Царицы  ,  Монгольскаго  Князя  И 
Агрея.  ОнЪ  просилЪ  Царевича  о  посѣще-  '4 
$  ніи  его.  Царевичь  по  тогдашнему  обы-  3 

в  ~  чаюі 


і7 
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м 

8*1  чаю  написалЪ  отвѣтѣ  вЪ  такой  силѣ  : 
[^„Цдревнчь  февей  ко  Монгольскому  Кня- 
й  „4Ю  А  грею.  Извѣстно  вамЪ,  что  я  при 
іі  „Царѣ  Государѣ  батюшкѣ  нахожусь, 
Й  „безЬ  воли  котораго  я  кЪ  вамЪ  пріѣ- 
р  „хать  не  могу.  Повинуясь  ему,  учусь 
Й  .,какЬ  ко  временамъ  повелѣвать  прили- 
Й  „чествуетъ,  что  же  болѣе  того  произ- 
я  „ходило ,  о  шомЬ  пусть  Послы  вамЪ 


[4  „скажутЪ  сами,,.  А  вотЪ  что  произ¬ 
водило.  Послы  Калмыцкія  были  люди 
М  пронырливыя  ,  они  видя  что  отЪ  Царя 
н не  получили  по  своему  желанію  отвѣта, 
ж  старались  пріобрѣтешь  довѣренность 
га  ревея ,  хотѣлось  КалмыкамЪ  присвоить 
й  себѣ  частицу  земли  Царской  со  людьми 
и  и  со  екотомЪ  ,  думали  успѣть  по  мо- 
н  ѵодости  вЪ  обманѣ  Царевича,  видя  что 
$  )нЪ  кЬ  нимЪ,  какЪ  и  ко  всѢмЪ -людямъ, 
И  ласковЪ  сЪ  откровенностію.,  сперва  ста- 
м  ли  лукавыми  рѣчьми  уговаривать,  и  по- 
М  шомЬ  просить  февея  ,  всѣ  ихЪ  происки 
и  замыкались  вЪ  томЪ,  чтобЪ  февей  имЪ 
даѵЪ  за  своею  рукою  письмо ,  чтобЪ 
ы  пустить  Калмыцкія  войска  вЪ  погра- 
щ  ничную  крѣпость,  они  хотѣли  его  раз- 
к  жалишь  ,  говорили:  „мы  люди  бѣдныя, 
■га  б  „а  вы 


к  „а  вы  богатыя,  что  вамЪ  вЬ  такой  ма- | 
К  „лости,,.  Царевичь  не  смотря  на  то  ,  $ 

"!  #<  м  п  ^  п  *  ііііТл  Г  Т  л  т  Пол  X  /'і  /~  ГТТ  V  ГЛ  I*  г*т  ГЛ  ГТ\  ЛРІЛ  т 


]  сказалъ  имЪ  сЪ  твердостію  „что  того 
дѣлать  никакЪ  небудешЪ,  что  города  | 
^„не  его  но  Царскія,  и  имЬ  совѣтуетъ  ~ 

'.  „впредь  подобною  прозьбою  его  не  обез*  п 
й  „покоивать,,.  ПопіомЪ  обѣщали  ему  и  И 
окружающимъ  его  корысть  ,  дары  мне*-  л 
}  гія  ,  чтобЪ  старался  склонить  Паря  ^ 
^дозволить  имЪ  пасти  овепЪ  на  лугахЪ  « 
^  той  крѣпости  ,  но  февеевЪ  отвѣть  М 
і  былЪ  непремѣнно  швердЪ  ,  сЪ  насмѣш-  Й 
^  кою  молвилЪ  снЪ  не  возвышая  голоса  :  -■ 
-„бѣдныя  обыкновенно  не  имѣютъ  чемЪ  и 
^„дарить  богашыхЪ  ;  самЪ  дары  я  не  прі  -  ^ 
/|„нимаю,  и  служащимъ  мнѣ  вѣрно,  дѣ-  % 
|1,,лать  то  запрещено,,.  Калмыки  слова- Й 
Йми  и  посулою  не  имѣя  успѣха,  поѣхали^ 
-  в'Ь  обратной  путь,  встрВтились  со  ц 
^Татарами  изЪ  Большой  Орды,  кои  ѣха-  м 
или  на  промыслѣ  торговой,  стали  гово-  2 
™  рить  симЬ  рѣчь  такую  :  „отЬ  насЪ  ^ 
И  „ушелЪ  сынЪ  меньшой  Посольской,  че- « 
Ъ  „ловѢкЪ  молодой,  буде  найдете,  при-  Ц 
й,. везите  его  кЪ  отцу,,.  Татары  сказа-  и 
_  '„добро,  привеземЪ  буде  найдемЪ,,.  "і 
^Татары  были  люди  тогда  невѣжливыя  ^ 

и  гру-р| 


^  ІР  йй 


й  и  грубыя  ;  ошЪѢхавЪ  нѣсколько  дней  ,  І 

$  увидѣли  на  полѣ  молодаго  человѣка  •,  м 

Й  идетЪ  пѣшкомЪ,  прогуливается  запро-  а 

І^сшо,  Татары  вздумали  что  Посольской  % 

Й  сынѣ  5  окружили  сто  толпою,  хотѣли  Д 

р]  увести  поневолѣ,  говоря  :  „конечно  ты  а 

й  .„бѢглец’Ь  ,  котораго  мы  ищем'Ь,,.  Моло-  ‘1 

Й  дой  тотЪ  человѣкъ  сказалъ  на  то  :  [« 

ід  „ваши  затѣи  весьма  напрасны,  я  не  бѣ-  у} 

^  „глеЦЪ  ,  я  сынЬ*  отца  честнаго,,  они  іи 

^  тому  не  вѣрили  *  но  силою  увести  ^ 

М  его  старались,  молодой  тотЪ  человѣкѣ  Я 

Щ  сіе  увидя  ,  прислонился  спиною  кЪ  де- 

$  реву ,  вьшулЪ  саблю  изЪ  ноженЪ  ,  мол  ^ 

Й  вилЬ  имЪ  :  „кто  приступит!)  ко  мнѣ 
Н  о  .ѵ  ь  ,  •  .  и 

уі  „первой  ,  тот!)  домой  Не  возвратится,,. 

Й  Татары  обробѢвЪ  немного,  Не  знали  как'Ь  к] 

Й  его  схватишь,  онЬ  же  глядѢлЪ  на  нихЪ  д' 


м  сЪ  твердостію  и  насмѣхаясь  имЪ  ска-  м 
й  зал'Ь  :  ,,мнѣ  кажется  *  вы  устрашить  и 
Й „меня  столько  же  предуспѣли  >  какЪ  я  \\ 
Й  „вам'Ь  придаю  смѣлости,,,  На  тотЪ  у] 
Ц  часЪ  проѣхала  тутЪ  мимо  стража  Цар-  $ 
К  ская  ,  она  разогнала  Татаръ  изымая  вЪ  Ц 
Й  бѣгу  непоспѢшныхЪ;  СЪ  ужасомЪ  )нзрѢлЪ  п| 
р  предводитель  стражи  ,  что  Царевичъ  ^ 
м  февеп  былЪ  тогпЪ  молодой  человѣкѣ  ,  Щ 

б  2  кото-  р| 


и  когпораго  Татары  приняли  за  ІТоеоль- 
Й  скаго  сына  ,  хотя  отнюдЪ  не  был'Ь  по- 
у\  хожЪ  на  Калмыка,  Наревичь  видя  невѣ- 
Р  жество,  незнаніе  и  недоразумѣніе  шѢхЪ 
И  людей  ,  просил'Ь  самЪ  о  освобожденіи 
►г*ихЪ  изЬ  подЪ  караула  ,  отпустили  Та- 
й  тарЪ  во  своясы,  что  услыша  Царь  Тао- 
й  ау  прогнѣвался  зѣло  ,  почитая  то  вла- 
™  сти  его  противно  ,  что  отпустил» 
Ц  безЬ  вѣдома  его  важныхъ  преступниковъ, 

1  кои  покусились  увести  Царевича  феве; 
Й  Тао-.іуковича  ;  говорилъ  и  ему  со  гні  - 
Й  вомЬ  :  „чего  тебѣ  было  просить  за  нихЪ, 
™  „мѣшается  ты  мой  свѢшЪ  вЪ  дѣла 
|  „тебѣ  неприличныя ,  я  одинЪ  воленЪ 
и  „простишь  и  наказать  ;  сынЪ  ты  мой 
Й  „любезной  ,  а  власти  Царской  я  преем- 
Й „никЬ  и  ревнитель,,.  Царрвичь  видя 

надЪ  собою  отцовской  гаѣвЪ ,  сказавъ 

2  „виноватЬ  Государь  батюшка,  причи- 
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ы  ,,ною  тому  одна  жалость,,  стоялЬ  вЬ 
р  почтеніи  безмолвно,  но  Царь  бывЪ  раз- 
|  серженЬ,  піѢмЪ  былЪ  не  доволенЪ,  спро- 
^  силЪ  :  „что  стоишь  безсловесно  ,  какЪ 
ы  „будто  на  умѣ  сулишь  рѣчи  мои,  то¬ 
нему  ли  баринЪ  дялька  тебя  научилЪ  ? 
С  „Нотѣ,  сказалъ  февей  тихимЪ  голосомъ, 

,,онЪ 


м 

:■  „онЪ  вѢкЬ  твердитЪ  мнѣ  сЪ  піерпѣні-  ед 
Й  ,,емЬ  сносить  вашЪ  гнѢвЪ  ,  и  противъ  М 
Й ,, онаго  не  быть  упорнымъ,  вина  моя  Я 
$  „предо  мною,  мысленно  скорблю  я  что  | 
^„прогнѢвилЪ  васЪ„.  рѣчь  та  отцовское  и 
►і  сердце  немного  умягчила,  онЪ  сказалъ  :И 
й „поди  домой,,  Царевичъ  поітѣловав'Ь  ру- И 
И  ку  родительскую,  пошелЪ  вЪ  свою  ком- Я 
I?1  нашу ;  кЬ  вечеру  почувствовалъ  ознобЬ 
Йи  боль  вЪ  боку,  и  вЪ  головѣ  тягость, 

^  ночь  всю  насквозь  не  почивалЪ,  кЪ  утру  [; 
й  жарЪ  оказался  великЪ,  послали  сказать 
Й  Царю  ,  Царицѣ  ,  что  боленЪ  Царевичъ, 
{^родители  пришли  кЪ  нему,  боль  умно-,., 
жалась  ежечасно  ,  февей  же  сносилЪ  ее  Ц 
сЪ  бодростію  ,  былЬ  столь  терпѣли  вЪ  й 
Й  и  покоенЪ  ,  что  мало  жаловался  инако  Ц 
УД  какЬ  на  вопросѣ  врача  ,  когда  сей  ісо-  $ 
~  тѣлѣ  узнать  ,  что  и  гдѣ  болитЪ.  На-  ^ 
$  конецЪ  его  молодость  и  усердное  попе 
й  ченіе  окружающих!)  сревея  ,  преодолѣли 
Й  болѣзнь  ,  ЦареВичь  выздоровѣлъ  совер-  ^ 
шенно  ,  и  вЬ  то  время  выросЪ  вершка  {{! 


я 


в 


с;  на  два.  Просптолюдимы  же  толковали,  и 


3  что  та  болѣзнь  была  кЪ  росту ,  ино  И 
'  кЪ  бородѣ,  правда,  что  послѣ  то- (л 
го  вскорѣ  исподоволь  сталЪ  стричь  усы  м 


ножни-  б 
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Р  ножницами  оправки  золотой.  О  выздо-М 
|  ровленіи  его  радость  была  чистосердеч-  м 
на ,  стихотворцы  о  томѣ  сложили  пѢ-$ 
сни  новыя  сЬ  похвалами  необычайными,  | 
Ц  фев  ей  ласкательств!)  не  любилЪ,  он'Ь  | 
й:  размышляя  о  семЪ  сказал!)  комнатным!)  | 
Й  своимЬ  :  „не  дайте  душѣ  моей  возгор-  | 
Й  „диться  никогда,  и  для  того  ежеднеі-иі 
В  „но ,  как'Ь  пробужусь  отЬ  сна  ночнова  ,  ц 
И  „скажите  вы  мнѣ  рѣчь  сію:  февеи  в  ста- Я 

8^  „вай  сЬ  одра  ,  и  помни  во  весь  день  , 
„что  ты  еси  человѣкѣ  такой  же  как!)  | 
„и  мы,„  ГІотомЪ  стала  весна,  Царевич^ 
поѣх  лЪ  верхомЬ  за  городѣ,  мимоѣздомъ  $ 
Ц}  заѢхалЪ  невзначай  кЪ  барину  рѣшемысл)’^ 
й  сошелЪ  сЪ  лошади,  г:  отелѣ  вЬ  перед  -  ^ 
Й  нюю  его  и  остался  тутѣ,  пока  побѣ- | 
I  жали  сказать  барину  ,  что  февеи  пр'і-  ^ 
н  ѢхалЪ  его  посѣтить,  нѣсколько  время-  Ь 
|  ни  протекло,  окружающіе  Царевича  мо-  | 
&  лодчики  .  стали  скучать  и  говоришь  у! 
$  „что  баринЪ  неучтивЪ,  заставилъ  дол- к 
|  „го  ждать  февея,,.  Иаревичь  же  на  то  $ 

1% 


.сказалъ*  „баринЪ  рѣшемыслЪ  много  1}  ар- 
Й  „скихЪ  дѢлЪ  имѢетЪ  ,  знатно  я  время  и 
й  „избралЪ  для  него  не  очень  досужее  ^  ^ 
»  „намЪ  по  молодости  ждать  не  тру  дно,  $ 
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„баринЪ  й, 


23  ^ 


123531 

„баринѣ  рѣшемыслЬ  самЪ  ждалЪ  недавно  Й 
„не  скучая  вЬ  моей  госшиннсй  комна-  ^ 
„тѣ„.  Погодя  немного  баринѣ  пришелЪ  ,н 
поспѣшно  со  извиненіемъ  ,  Царевичь  об-  [у 
нявѣ  его  сказалѣ:  „легко  извинить  то-1; 
„го ,  чье  усердное  служеніе  помнишь  ^ 
„завсёгда  я  долженѣ  ,  о  чемѣ  слыхалѣ  у 
„я  много  ошѣ  моихѣ  родителей,,.  Ба-  « 
,ринѣ  рѣшемыслѣ  низко  поклонился,  ош-  | 
вѣтствовалѣ  на  то  со  слезами  радости:  * 
„слуху  моему  пріятныя  словеса  ваши  ,  ^ 
„прибавятѣ  мнѣ  вѣку,,.  Царевичь  по-  ^ 
завгпрекалѣ  у  него  вѣ  бесѣдкѣ  на  боль-  *} 
томѣ  озерѣ  ;  сидя  на  лавкѣ  ,  увидѣлѣ  Ь 
изѣ  окна  малую  лодку ,  вѣ  ней  сидипіѣ  ^ 
рыбакѣ,  ѣдетпѣ  по  водѣ,  Царевичу  взду-  [< 
малось  Ѣхать  вѣ  той  лодкѣ,  всталѣ  сѣ  ^ 
лавки  ,  вышелѣ  изѣ  дверей  ,  кликнулѣ 
рыбака,  идетѣ  садиться  вѣ  лодку.  Под-  ^ 
бѣжали  люди,  иныя  говорили  „что  2 
„опасно  Ѣхать  вѣ  такой  малой  лодкѣ  ,  и 
„другія  что  стара  лодка,  трегпія  что  \ 
„не  выконопачена,  четвертыя  что  вал-  !? 
„ка  ,  пятыя  что  она  гнила ,  шестыя  Щ 
„что  погода  вдругѣ  подымется,,  наска-  * 
зали  тысячи  и  одинѣ  страхѣ,  февей  же  и 
между  піѣмѣ  взялѣ  у  рыбака  веслы  и  ск  -  % 


залѣ 
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к  залЪ  имЪ:  ,,вишь  рыбакѣ  человѣкѣ,  ѢхалЪ  И 
„вЪ  лодкѣ  не  тонулЬ,  февей  человѣкѣ  же| 
м  „Ѣхать  можетЪ  не  утонувЪ.  ВЪ  стра-  ^ 
™  „хѣ  Божіи  я  воспитанъ,  инаго  же  теперь  Й 
|  „не  знаю,,  ;  сѣлЪ  на  лодку ,  поѢхалЬ  и 
і  по  озеру  на  греблѣ  и  на  парусѣ  ,  Ѣз-Т? 
М  дилЪ  долго  вЬ  нарочитой  погодѣ  ,  и  іі 
м  возвратился  благополучно  кЬ  пристанѣ,  $ 
р  простился  сЪ  хозяиномЬ ,  ногу  лѣвую  Ѣ 
^  поставилъ  вЬ  стремя  ,  сѣлЪ  на  бѣлаго 
^коня  и  поскакал!)  домой.  рѢшемыслЪ  Ц 
Й  радуяся  зѣло  посѣщеніемъ  Царевича,  Щ 
И  сказалЬ  своим!)  друзьямЪ  подЪ  вечерѣ:^ 
>!  „наипаче  февей  имѢешЪ  .  досшохвальной  | 
Й  ,,дарЬ  ,  разговаривая  сЪ  кѢмЪ  ,  вести  ^ 
БІ  „рѣчь  такЪ  ,  будто  ищетЬ  онЪ  твоего  ш 
М  „благоволенія  ,  и  не  даегп'Ь  гпебѣ  малѣй-И| 
Й  „шаго  знака,  чтобЪ  говорил!)  сЪ  тобою  $ 
іи  „изЪ  одной  милости,  вЪ  Царевичѣ  нѢтЬ  й 
Й  „надмѣнности  ,  онЪ  любитЪ  ближняго  | 
К  „какЪ  самаго  себя,  и  бывЪ  самЪ  чело- л 
М  ,вѢкЪ ,  когда  сЪ  кѢмЪ  говоритъ ,  том 

Ей  „помнитЪ  что  говорит!)  со  человѣкомъ.  N 
й  „всякЪ  же  изЪ  насЪ  говоря  сЪ  нимЪ  и  ^ 
і  „вЪ  первыя,  чувствует!)  в7)  своей  ду-  ^ 
||  „шѣ  нѣкое  ободреніе  и  довѣренность,^ 
кои  февей  возбуждаегпЪ  снцсхожде- 

„ніем'Ь  г 
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промышляетЪ  ,  купецЪ  сей  ЬывЪ  обра-  Ц 
$  дован'Ь  приходомъ  кЪ  нему  Царевича ,  і 
й  вздумалЪ  поднести  ему  даровЬ  множе-  [і 
и  ство  ,  какЪ  тогда  велось  вЪ  обычаѣ ,  К 
И  принесли  вЪ  горницу  кувшины  серебре-.  I’ 
И  ные  на  блюдахЪ  вызолоченныхЬ,  мѣшки  Ц 
[у  парчевые  наполненные  монетою,  также  ^ 
Ц  мѣхи  драгоцѣнные  и  ковры  тканые  Пер-  .у 
\'і  сидск'іе  шелковые,  тугііЬ  вошла  и  дочь  Й 
I  хозяйская  вдова  молодая  красавица  в’Ь  ? 
V,  черномЪ  плаіпьѣ  и  вЪ  печальномъ  видѣ,  ^ 
|  она  дары  услала  передЪ  ЦаревичемЪ.  ^ 
н  ОгаецЪ  ея  просилЪ  февея  принять  дары;  « 
{и  о  дочерѣ  же  сказалъ :  „обижаютЪ  ее  Й 
И,, мужнина  родня  и  должники,,  февей 
^  отвѣтствовалъ  :  „дары  ваши  я  прини- 
($,,маю  охотно  и  отдаю  ихЪ  всѣ  вЪ  при- ^ 

Я  ,,Даное  вашей  дочерѣ,  при  томЪ  желаю, 

■  ,, чшобЪ  наискорѣе  сыскался  ей  женихЪ,  | 

3  „которой  бы  любилЪ  добродѣтели  бо-  2 
\  „лѣе  нежели  красоту  ея  и  богатство,,.  і* 

$  Возвращаясь  домой  ,  февей  услышалЪ  ,  Й 

Я  что  подЪ  его  СтремяннымЪ  спотыкнул-  '  . 
*'  ся  конь  ,  ему  зашибЪ  больно  ногу ,  по- 

4  шелЪ  его  смотрѣть  ,  послал'Ь  по  лѣка-  р 
^  ря  ,  и  пока  перевязывали  ногу  ,  февей  іі 
}  сапогЪ  его  велѢлЪ  насыпать  деньгами  ,  Ѣ 
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а  сказалЪ:  „на,  отдайте  Стремянному,  на 
0  „первой  случай  будепіЪ  чемЪ  платить  за 
Я  „лѣкарство,,.  ВЪ  то  время  или  скоро 
|||  послѣ  того  на  Царскія  земли  Золотой 
ц  Орды  народы  нашли  войною,  брали  Цар- 
■*!  скихЪ  подданныхъ  вЪ  плѢнЪ  ,  хотѣли 
у  увести  сЪ  собою  ,  Царь  нарядилЪ  свои 
$  войска ,  послалЪ  прогнать  Золотой  Ор- 


ІЬ 
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ды  людей.  Воины  пошли  весною  в 
ходѣ  ,  прогнали  тѢхЪ  народовъ  паки  за  м 
у,  границу  и  ко  Царю  послали  со  обратно  Й 
Й  взятыми  его  подданными  нѣсколько  Зо-  $ 
лотой  Орды  людей  плѣнниковъ.  Мно-  м 


8 


гіе  тогда  говорили:  „какЪ  сЪ  нашими 
„плѣнными  обходились  худо  люди  Зо-  р 
„лотой  Орды,  надлежитъ  и  намЪ  обхо-  ^ 
„диться  также  сЪ  плѣнными  той  Орды,,.  К 
КакЪ  рѣчь  та  дошла  до  срепея,  то  ска-  я 
зал7)  онЪ  на  то  :  „не  прилично  перени-  Ц 

обхожденіе 


п 

„мать  намЬ  худое  обхожденіе,  пусть  м 
й  „перенимаютъ  у  насЪ  люди  Золотой  й 
й  „Орды  человѣколюбивое  обхожденіе  со  й 
Ц  „людьми  и  иныя  добродѣтели  ,  и  да  $ 
Й  „будетъ  у  насЪ  всякаго  добра  образецъ,,.  і,| 
й  ГодЪ  спустя  Царевичь  женился,  женясь  ІЧ 


й  нажилЪ  дѣтокЪ  весьма  похожихъ  на 
й  го  ,  погодя  нѣсколько  лѣтЪ  еше  , 

И 


не-  і 
ДилЪ  >1 


*  и 

дилЪ  вЪ  разныя  мѣста  и  земли,  возвра-  ^ 
тился  домой  ,  февей  и  весь  родЪ  его  :] 
жилЪ  до  глубокой  старости ,  и  нынѣ  м 
славенЪ  вЪ  народѣ  томЪ  ,  гдѣ  онЪ 
былЪ. 
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